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herbeigeschafft. Als die Freudenskundgebungen des mit seinem
Herrl wiedervereinigten Tieres nachgelassen haben, wird die-
sos an seinen »Futterplatze« gefiihrt. Und jetzt geht alles ganz
rasch: Der Hund, vom iibermiBigen Hunger schwer gezeichnet,
beschnuppert die beiden aus dem Korper des Schwerverwu nde-
ten herausgeschnittenen Rippen und — weicht jih suriick, sucht,
sichtlich verstort, das Weite. Der sonst so gefalite Leo Perutz
bricht in Triinen aus. Es sind Triinen unermeBlicher Rithrung:
Wie hatte er glauben konnen, das treue Tier wiirde sich am

Fleisch seines eigenen Herrls vergreifen?

Nach diesem Erlebnis des Soldaten Leo Perutz wollen wir nun
auch den Dichter gleichen Namens zu Wort kommen lassen.
Wieder geht es um dessen innige Beziehung zu Kamerad Hund.
Wiihrend er ab 1915 in zigiger Abfolge einen historischen
Roman nach dem anderen verfat und in der Zwischenkriegs-
zcit zu cinem der meistgelesenen Erzihler deutscher Sprache
uu‘fsteigt, sicht sich die Arbeit an einem Stoff, dessen Umset-
zung spiiter als sein eigentliches Hauptwerk angesehen werden
wird, unverhiltnismiBig lang hin. 1924 beginnt er — noch unter
dem Titel »Meisls Gut« — mit der Niederschrift; durch Oster-
reichs »AnschluB« an Hitler-Deutschland und Perutz” Emigra-
tion nach Paliistina geht dem Autor, der weiterhin am Instru-
ment der deutschen Sprache festhilt und sich standhaft weigert,
Twrit zu lernen, der deutsche Buchmarkt verloren. Das ange-
fangene Manuskript bleibt also liegen. Erstim Kriegsjahr 1943
nimmt er die Arbeit an »Meisls Gut« wieder auf, 1951 meldet
er seinen Freunden den gliicklichen Abschluf, und 1953 kiin-
digt die Frankfurter Verlagsanstalt — unter dem revidierten Titel
»Nachts unter der steinernen Briicke« — das Erscheinen des
neuen Perutz an. Der aus historischen Fakten, volkstiimlichen
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Zwei Rippen

Sagen und jiidischen Legenden komponierte Prag-Roman aus
der Wende des 16. zum 17, Jahrhundert ist in fiinfzehn Kapi-
tel eingeteilt, und eines dieser fiinfzehn — es ist das dritte und
triigt den Titel »Das Gespriich der Hunde« — beansprucht unser
besonderes Interesse, ist es doch ein iiberragendes Zeugnis fiir
I.co Perutz tiefe Einsicht in das Wesen jemér Tiergattung, der
von Kindheit an seine ganze Liebe gilt. |

Wir erfahren von dem jiidischen Hausierer Berl Landfahrer,
der im Winter 1609 von der Prager Polizei aus seinem Quartier
abgefithrt und ins Altstiidter Gefiingnis eingeliefert wird, um
tags darauf auf dem Schindanger gehiingt zu werden. Der vom
Ungliick Verfolgte habe einem Soldaten zu einem ungewéhnlich
niedrigen Preis »einen mit Zobelpelz verbrimten Mantel und ein
Samtgewand mit hiangenden Armeln« abgekauft, um die kostba-
ren Stiicke mit umso groBerem Gewinn weiterzuveriiuiern. Da
o5 in jiingster Zeit in der Prager Altstadt in den Hiusern wohl-
habender Adeliger mehrfach zu Einbriichen gekommen sei, bei
denen Soldaten kostbare Stoffe und Gewiinder entwendet und
s Geld gemacht hiitten, erliBit der Kommandant der in Prag
licgenden kaiserlichen Truppen unter Androhung des Galgens
cin striktes Verbot, sich auf derlei Hindel einzulassen. An dem
armen Berl Landfahrer solle ein warnendes Exempel statuiert
werden, imd damit dieses besonders drastisch ausfallen und den
Delinquenten zusitzlich demiitigen wiirde, verfiigt die Obrig-
keit, der Todeskandidat moge zusammen mit zwei Strafenhun-
den (die ihrerseits nichts verbrochen, aber auch keinerlei Fiir-
sprecher haben) hingerichtet werden.

Autor Leo Perutz stellt sie uns nacheinander vor:

»Der eine war ein grofer, bis auf die Knochen abgemagerter,
armseliger Bauernkdter mit struppigem rotbraunem Fell und
profien, schonen Augen. Er mochte seinen Herr verloren haben
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oder ithm entlaufen sein, denn schon seit cinigen Tagen hatte er
sich hungernd in den Gassen der Altstadt umhergetrieben. «

Ganz anders der zweite, ein weiller Pudel mit zottigem Haar
und je einem schwarzen Fleck unter dem rechten Auge und
iiber dem linken Ohr:

»Dieses Tier war viele Jahre lang im Hause des reichen Mor-
dechai Meisl gehalten worden, der dann als armer Mann gestor-
ben war. Und seit dem Tod des Mordechai Meisl strich der
Hund in den Gassen der Alt- und Judenstadt umher, suchte sich
seine Nahrung bald hier, bald dort und war mit jedermann gut
Freund, doch er wollte keinen newen Herrn haben. «

Als nun Hausierer Berl Landfahrer im Gefiingnis auf seine
beiden Zellengenossen trifft, treten Probleme aufl. Zwar fiigt ihm
weder der Bauernkoter noch der Pudel das geringste Leid zu,
aber ihr stindiges Herumjagen, Knurren und Kliffen nervt den
armen Berl — und zwar so gewaltig, daB er sich zu dem Versuch
entschliebt, ihrer mit Hilfe kabbalistischer Beschworung Herr
zu werden. In die magische Formel, die er zu diesem Zweck
in den die Zellenwiinde bedeckenden Staub kritzelt, schleicht
sich allerdings ein Fehler ein — mit der Folge, »daf er nicht die
Gewalt iiber die Kreaturen geweann, sondern nur ihrer Spmche
kundig wurde.« Berl Landfahrer kann also von Stund an jedes
Wort verstehen, das der Pudel zu dem Bauernkéter spricht und
umgekehrt: » Er lehnte sich in seinem Winkel zurecht und hérte
zu, was die Hunde cinander zu sagen hatten.« Und das ist eine
ganze Menge. Wer dies im einzelnen erfahren will, greife nach
dem Perutz-Roman »Nachts unter der steinernen Briicke« und
lese es im Detail nach — in dem Kapitel »Das Gespriich der
Hunde«. Es erwartet ihn — sowohl in literarischer wie in kultur-
historischer Hinsicht und insbesondere in puncto altjiidischer
Mystik — ein einzigartiger Hochgenul.
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Die Musikfreunde wird es interessieren, daB dieses Kleinod der
deutschen Prosaliteratur in jiingster Zeit auch vertont worden
ISt Tm Sommer 2009 hat das Ensemble »sirene« in der unter
anderem als Avantgardebiilime genutzten Expedithalle der ehe-
mnligen Brotfabrik Anker im Wiener Stadtbezirk Favoriten die
Nammeroper »Das Gespriich der Hunde« uraufgefiihrt. Chri-
stol Dienz hat dafiir die Musik geschrieben, Kristine Tornquist
s Leo Perutz” Romantext das Libretto gezimmert. Fiinf Siin-
ger und eine Musikgruppe aus Cello, Klarinette, Trompete,
P'osaune, Kontrabal, Schlagwerk, E-Gitarre und Horn sind
dutiir anfgeboten, dem »Gespriich der Hunde« nunmehr auch
mit den Mitteln der Kunstform Oper Gehor zu verschaffen.

Das sprechende Pferd

Wie Hans Fallada zu seinem Kiinstlernamen gelangt ist

I ist eines der weniger bekannten Grimm-Miirchen. Die
Kleinbiiuerin Dorothea Viehmann, Hauptlieferantin der Samm-
lor, Bewahrer und Umschreiber Jacob und Wilhelm Grimm,
wizihlt es anno 1815 einem der beiden, als sie wieder einmal
it den gelehrten Herren zusammentrifft. Lotte, die Schwester
tler Briider Grimm, ist eine der treuesten Kundinnen von Doro-
then Viehmann, die auf dem Kasseler Wochenmarkt ihre frische
Lundbutter feilbietet.

Iiesmal hat die resche Biiunerin aus dem nordhessischen Dorf
Nicderzwehren noch etwas Zweites, etwas nicht Essbares in
Whicin »Angebot« das Miirchen von der Ginsemagd. Jacob und

ihelm Grimm greifen begeistert zu, schreiben das Gehorte
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